RivCoA”
VOTA

Tu voz. Cada voto. Nuestro futuro.

Centros de Votacion de 11 Dias
Abiertos del 23 de mayo al 2 de junio

Centros de Votacion de 4 Dias
Abiertos del 30 de mayo al 2 de junio

Todos los Centros de Votacion
Abiertos el Dia de la Eleccion, 2 de junio
de las 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Verifique las Ubicaciones y Horarios
de los Centros de Votacion en
www.voteinfo.net/es

Fecha Limite de Inscripcion
18 de mayo de 2026

Rapido * Facil + Cémodo
En esta eleccion, cada votante
registrado activo recibira
automaticamente una boleta de
Votacién por Correo,

Informacion Adicional en el Interior

Solicita Asistencia de Idiomas

Solicitud en la Contraportada para
recibir material electoral traducido

a idiomas seleccionados disponibles.
IMPORTANT NOTICE

If you received this Spanish copy of
the County Voter Information Guide in
error, please notify our office so that
the second language is removed from
your registration by calling us at (951)
486 - 7200 or (800) 773-VOTE (8683) or

Eleccion Primaria
Directa Estatal

martes, 2 de junio de 2026

Guia de Informacion del Condado Para el Votante
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REGISTRO DE VOTANTES DEL CONDADO DE RIVERSIDE
2720 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918
(951) 486-7200 * (800) 773-VOTE (8683) * Servicio de Retransmision de California (Marque 711)
Direccion Postal: 2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918
www.voteinfo.net/es
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iMas Dias,

4 de mayo
Todos los votantes inscritos elegibles comenzaran
a recibir su boleta por correo este dia

Las Ubicaciones para Entregar Boletas abriran en
todo el Condado de Riverside

18 de mayo
Fecha limite de inscripcion

23 de mayo
Los Centros de Votacién de 11 dias abriran para
la votacion anticipada en persona en el
Condado de Riverside

30 de mayo
Los Centros de Votacion de 4 dias abriran para la
votacién en persona en todo el
Condado de Riverside

2 de junio
iDia de Eleccién!

e
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iSiga el estado de su boleta!
Registrese para recibir actualizaciones en:
www.WheresMyBallot.sos.ca.gov
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Mas Formas de Votar!

Ubicacion Para

Por Correo Entregar Boletas
Centro de Oficina del
Votacién Registro de Votantes

o

Para mas informacion visite www.voteinfo.net/es o
llame al (951) 486-7200 o (800) 773-VOTE (8683)




RivCo” VOTA

raoseventes | TU VOZ. Cada voto. Nuestro futuro

ART TINOCO Estimado Votante del Condado de Riverside,

REGISTRODE VOTANTES

MATTHEW CEBALLOS iEl Dia de la Eleccion para la Eleccion Primaria Directa Estatal esta a la vuelta de la esquina el 2

ASISTENTEALREGISTRO de junio de 2026! Su Guia de Informacidon del Condado Para el Votante estd aqui,

preomE proporcionando detalles esenciales para votar, incluyendo instrucciones sobre cdmo marcar su
boleta, informacién del candidato, una boleta de muestra y otros detalles electorales
importantes para revisar antes de votar. Sugerencia: Puede marcar su boleta de muestra 'y
llevarla con usted a cualquier Centro de Votacidn para una referencia facil.

A partir del 4 de mayo de 2026, las boletas se enviaran por correo a todos los votantes
activos registrados en el Condado de Riverside. Usted puede consultar su inscripcion en
voterstatus.sos.ca.gov/es o registrarse en registertovote.ca.gov/es-mx.

Vote en cualquier Centro de Votacion. Tenemos mas dias y mas formas de emitir su voto!

¢ Devolucion de su Boleta: Usted puede entregar su boleta en cualquier Ubicacién
segura para entregar boletas a partir del 4 de mayo de 2026 o enviar su boleta
por correo a través del Servicio Postal de los Estados Unidos (no se necesita
franqueo).

¢ Recibiendo su Boleta: Su boleta debe ser recibida por el Registro de Votantes antes
del Dia de Eleccién o con matasellos del Dia de Eleccidon y ser recibida dentro de
siete dias (9 de junio de 2026).

¢ Seguimiento de su Boleta: Registrese en WheresMyBallot.sos.ca.gov.

Votacién Anticipada: Vote en persona en la oficina del Registro de Votantes a partir del 4
de mayo de 2026 de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. Cambio de horario los dias 23 - 24 de
mayo y 30 -31 de mayo de 9:00 a.m. a 5:00 p.m. Para obtener una lista de ubicaciones

y horarios, visite voteinfo.net/es.

Dia de Eleccién: Todos los Centros de Votacidn, incluyendo la oficina del Registro
de Votantes, estaran abiertos de 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

La fecha limite de inscripcién para votantes es el 18 de mayo de 2026. Para
mas informacidn o preguntas, lldmenos al (951) 486-7200.

iGracias por participar en el proceso democratico!

Atentamente,
Art Tinoco
24 GATEWAY DRIVE Registro de Votantes
RIVERSIDE, CA 92507-0918
PRINCIPAL (951) 486-7200 Asegurese de seguir al Registro de Votantes

FAX (951) 486-7335
SERVICIO DE RETRANSMISION DE
CA (MARCA 711)

VOTEINFO.NET/ES @ ﬁ ® °

en Instagram, Facebook, X, y YouTube.

RV 057-001



Elecciones en California

La Ley de Elecciones Primarias Abiertas para los Dos Candidatos Principales exige que todos los candidatos a un cargo
nominado por los votantes figuren en la misma boleta. Conocidos anteriormente como cargos partidistas, los cargos
nominados por los votantes incluyen cargos legislativos estatales y cargos del Congreso de los Estados Unidos y cargos
constitucionales estatales.

Tanto enlas elecciones primarias abiertas como en las generales, usted puede votar por cualquier candidato, con independencia
de la preferencia de partido que haya indicado en su formulario de registro para votar. En las elecciones primarias, los dos
candidatos que reciben la mayor cantidad de votos—con independencia de la preferencia de partido—pasan a las elecciones
generales. Si un candidato recibe la mayoria de los votos (al menos 50 por ciento +1), aun asi, se deben celebrar elecciones
generales.

El sistema de elecciones primarias abiertas de California no se aplica a los candidatos que se postulan para Presidente de los
Estados Unidos, el comité central del condado o para cargos locales.

Los candidatos por escrito para cargos nominados por los votantes pueden postularse en las elecciones primarias. Sin
embargo, un candidato por escrito solo puede pasar a las elecciones generales si es uno de los dos que mas votos obtuvo en
las elecciones primarias. Ademds, no existe un proceso de nominacién independiente para las elecciones generales.

La ley de California exige que se imprima la siguiente informacién en esta guia.

Cargos Propuestos por los Votantes

Durante las elecciones primarias, los partidos politicos no pueden nominar formalmente a los candidatos para los cargos
propuestos por los votantes. Un candidato nominado para un cargo propuesto por los votantes durante las elecciones
primarias es el nominado del pueblo y no el nominado oficial de ningun partido en las elecciones generales. Un candidato a
la nominacién para un cargo propuesto por los votantes debe declarar en la boleta electoral si tiene una preferencia de partido
calificado 0 no y cudl es, pero dicha designacién de preferencia de partido la hace inicamente el candidato y se muestra solo
a fines de informar a los votantes. Esto no significa que el candidato haya sido nominado por el partido designado o que
cuente con el respaldo de este, o que haya alguna afiliacién entre el partido y el candidato, y ningun candidato nominado
por los votantes sera considerado como el candidato designado oficial de ningtin partido politico. En la guia de informacién
del condado para el votante, los partidos pueden indicar qué candidatos a cargos propuestos por los votantes recibieron el
respaldo oficial de dicho partido.

Siempre que cumplan con los demads requisitos para votar por ese cargo, los votantes pueden votar por cualquier candidato
para un cargo propuesto por los votantes. Los dos candidatos que hayan recibido la mayor cantidad de votos en las elecciones
primarias pasan a las elecciones generales para el cargo nominado por los votantes, incluso si ambos han especificado la
misma designacion de preferencia de partido. Ningun partido tiene derecho a que un candidato con su designacion de
preferencia de partido pase a las elecciones generales a menos que el candidato sea uno de los dos que obtengan mayor
numero de votos en las elecciones primarias.

Cargos No Partidistas

Los partidos politicos no pueden nominar candidatos para cargos no partidistas en las elecciones primarias y, en las elecciones
primarias, ningtn candidato es el nominado oficial de ningtin partido para el cargo especifico en las elecciones generales.
Un candidato a la nominacién para un cargo no partidista no puede designar su preferencia de partido, o la falta de esta, en
la boleta electoral. Los dos candidatos que hayan recibido la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias pasan a las
elecciones generales para los cargos no partidistas.

33-E1C-S RV 057-002



80 Centros de Votacidon 2 de junio de 2026, Eleccion Primaria Directa Estatal

Fechas y Horarios: *23 de mayo — 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
**30 de mayo — 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
***4 de mayo — 1 de junio, 8:00am - 5:00pm.
23 de mayo — 24 de mayo, 9:00am - 5:00pm. més Cercana
30 de mayo — 31 de mayo, 9:00am - 5:00pm.
ft Super Centro de Votacion abierto del 30 de mayo al 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccién, 2 de junio, 7:00am - 8:00pm.

Anza

Anza First Southern Baptist Thompson Hall 39200 Rolling Hills Road 92539

Church

Aguanga

Cottonwood School** Library 44260 Sage Road 92536

Banning

Banning City Hall** Council Chamber 99 E Ramsey Street 92220

Sun Lakes Country Club** North Clubhouse / MPR 545 Twin Hills Drive 92220

Beaumont

Beaumont Civic Center** # Gymnasium 550 E 6th Street 92223

Seaumont Unified School DIstrict  pyigtrict Office Board Room 350 W Brookside Avenue 92223

Islamic Center of Beaumont™** Multi-Purpose Room 1252 Beaumont Avenue 92223

St. Kateri Tekakwitha Catholic -

Community** Dining Hall 1234 Palm Avenue 92223

Bermuda Dunes

EZLTe‘ji’f Dunes Community Multi-Purpose Room A 78400 Avenue 42 92203

Blythe

Zion Lutheran Church** Fellowship Hall 721 E Chanslor Way 92225

Cabazon

Cabazon Library** Community Room 50425 Carmen Avenue 92230

Calimesa

Norton Younglove Senior Center*™ Large Room 908 Park Avenue 92320

Canyon Lake

Canyon Lake City Hall** Council Chambers 31516 Railroad Canyon Road 92587

Cathedral City

Cathedral City City Hall** Study Session Room 68700 Avenida Lalo Guerrero 92234

Cathedral City Library™* Community Room 33520 Date Palm Drive 92234

Northgate Community Church**  Kids Town Center 30010 Date Palm Drive 92234

Coachella

gzgfé’ri[” a Park Community Main Room / Multi-Purpose Room 51251 Douma Street 92236

Coachella Branch Library** Program Room 1500 6th Street 92236

Corona

Ayres Hotel Corona** Newport Room 2260 Griffin Way 92879
RV 057-003
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Fechas y Horarios:

Centros de Votacidon 2 de junio de 2026, Eleccion Primaria Directa Estatal

*23 de mayo — 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
**30 de mayo — 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
***4 de mayo — 1 de junio, 8:00am - 5:00pm.

23 de mayo — 24 de mayo, 9:00am - 5:00pm.
30 de mayo — 31 de mayo, 9:00am - 5:00pm.
ft Super Centro de Votacion abierto del 30 de mayo al 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccién, 2 de junio, 7:00am - 8:00pm.

mas Cercana

33-VCL-SPA

Corona
Centennial High School** Performing Arts Center 1820 Rimpau Avenue 92881
Corona Civic Center** Historic Community Room 815 W 6th Street 92882
Corona Fire Station #5** Apparatus Bay 1200 Canyon Crest Drive 92882
Corona Fire Station #6** Apparatus Bay 110 W Upper Drive 92882
Corona Public Library** Francis Aldama Martinez Room 650 S Main Street 92882
Grace Baptist Church* Activity Room 2781 S Lincoln Avenue 92882
Home Gardens Library** Community Room 3785 S Neece Street 92879
Islamic Society of Corona** Multi-Purpose Room 465 Santana Way 92881
Lee V. Pollard High School** Lion's Den 185 Magnolia Avenue 92879
Peppermint Ridge* Angel Hall 825 Magnolia Avenue 92879
Staybridge Suites Corona South** The Circle City Room 2731 Blue Springs Drive 92883
Desert Hot Springs
Desert Hot Springs Library™* Community Room 14380 Palm Drive 92240
First Community Baptist Church** Fellowship Hall 66272 First Street 92240
Eastvale
Dr. Augustine Ramirez . .
Intermediate School** Gymnasium 6905 Harrison Avenue 92880
Eastvale City Hall** City Council Chambers 12363 Limonite Avenue, Suite 900 91752
Eleanor Roosevelt High School**  Library Conference Room 7447 Scholar Way 92880
Harada Neighborhood Center*™  Activity Rooms A & B 13099 65th Street 92880
Hemet
Center for Spiritual Living Hemet** Phillips Hall 40450 Stetson Avenue 92544
Hampton Inn & Suites Hemet™* Ramona Room 3700 W Florida Avenue 92545
Hemet DPSS** Classrooms 106A & 106B 541 N San Jacinto Street 92543
Hemet Public Library* Library Conference Room 300 E Latham Avenue 92543
Seven Hills Members Club** Main Room / Billiard Room 3050 Jacaranda Way 92545
Sierra Dawn Clubhouse No. 2**  Garden Room 161 Santa Paula Drive 92543
Tahquitz High School** Multi-Purpose Room 4425 Titan Trail 92545
Valle Vista Community Center*™*  Room 3 43935 Acacia Avenue 92544
Homeland
Romoland School District Office*™ Board Room 25900 Leon Road 92548
Idyliwild
Idyllwild Library** Community Room 54401 Village Center Drive 92549
Indian Wells
Indian Wells City Hall** City Council Chamber 44950 Eldorado Drive 92210
Indio
Amistad High School** Multi-Purpose Room 83501 Dillon Avenue 92201
RV 057-004
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Fechas y Horarios:

Centros de Votacion 2 de junio de 2026, Eleccidon Primaria Directa Estatal

*23 de mayo — 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
**30 de mayo — 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
***4 de mayo — 1 de junio, 8:00am - 5:00pm.

23 de mayo — 24 de mayo, 9:00am - 5:00pm.
30 de mayo — 31 de mayo, 9:00am - 5:00pm.
ft Super Centro de Votacién abierto del 30 de mayo al 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccién, 2 de junio, 7:00am - 8:00pm.

mas Cercana

33-VCL-SPA

Indio
ggﬂtg;ffe””y RegionalLeaming | 47336 Oasis Street 92201
Indio High School** Performing Arts Center Lobby 81750 Avenue 46 92201
Indio-Riverside County Office of
Education* Lobby 47110 Calhoun Street 92201
Workforce Development Center** Conference Room 402 44199 Monroe Street 92201
Jurupa Valley
California Family Life Center** Gym 5656 Mission Boulevard 92509
Country Village Apartments™* Ballroom 10250 Country Club Drive 91752
Eddie Dee Smith Senior Center*™* Event Room 5888 Mission Boulevard 92509
Glen Avon Library* Community Room 9244 Galena Street 92509
Patriot High School** Theater Foyer 4355 Camino Real 92509
\é\ae(j:gﬁ” Riverside County Animal 1. g Rooms A, B, C 6851 Van Buren Boulevard 92509
La Quinta
La Quinta City Hall* Study Session Room 78495 Calle Tampico 92253
The Palms Gracious Retirement*™ Activity Center 45190 Seeley Drive 92253
Trilogy at La Quinta** Desert Vista Ballroom 60750 Trilogy Parkway 92253
Lake Elsinore
Aaron Chevrolet Lake Elsinore**  Showroom 31201 Auto Center Drive 92530
Lake Community Center** Gymnasium 310 W Graham Avenue 92530
'éaeﬁ';[?f’ Village Community Dance Room 16275 Grand Avenue, Building A 92530
Outlets at Lake Elsinore™ 154B 17600 Collier Avenue, Building F 92530
Riverside County Canyon Hills . .
Fire Station #943,{* y Engine Bay 22770 Railroad Canyon Road 92532
Shephe*r*d of Life Lutheran Rose Room 30400 Grand Avenue 92530
Church
Mecca
Mecca Family & Farmworkers ity Room 91275 66th Avenue, Suite 600 92254
Service Center
Menifee
Calvary Chapel Romoland** Overflow Room 27912 Adams Avenue 92585
:\:/Ia;rrfigg*by Marriott Inn & Suites Piedmont Room 30140 Town Center Drive 92584
Heritage High School** Gymnasium 26001 Briggs Road 92585
Menifee Library* Community Room 28798 La Piedra Road 92584
Sun City Library** Community Room 26982 Cherry Hills Boulevard 92586
Wheatfield Park** Multi-Purpose Room 30627 Menifee Road 92584
RV 057-005
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Fechas y Horarios:

Centros de Votacion 2 de junio de 2026, Eleccidon Primaria Directa Estatal

*23 de mayo — 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.

**30 de mayo — 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
***4 de mayo — 1 de junio, 8:00am - 5:00pm.
23 de mayo — 24 de mayo, 9:00am - 5:00pm.
30 de mayo — 31 de mayo, 9:00am - 5:00pm.

mas Cercana

ft Super Centro de Votacién abierto del 30 de mayo al 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccién, 2 de junio, 7:00am - 8:00pm.

Moreno Valley

Alessandro School** Gym 23311 Dracaea Avenue 92553
Cottonwood Golf Center** Meeting Room 13671 Frederick Street 92553
CrossWord Christian Church** Court Gym 21401 Box Springs Road 92557
March Middle School** Multi-Purpose Room 15800 Indian Avenue 92551
Moreno Christian Assembly** South Kids Class 13830 Nason Street 92555
Moreno Valley College* Parkside Complex 12 16130 Lasselle Street 92551
Moreno Valley DPSS** Rooms 109 & 111 12625 Heacock Street 92553
Moreno Valley Public Library** Program Room / Computer Lab 25480 Alessandro Boulevard 92553
Moss Bros. Volkswagen** Showroom Floor 27750 Eucalyptus Avenue 92555
f aso De Lago Homeowners Clubhouse 14900 Vinehill Street 92553
St. Christopher Parish* Room 3 & 4 25075 Cottonwood Avenue 92553
Murrieta

82\&2#' Long Regional Learning Multi-Purpose Room 41350 Guava Street 92562
Las Brisas-Riverside County Office ,

of Education** Conference Room A 24990 Las Brisas Road 92562
Murrieta Fire & Rescue Station #4* 0+ Room 28155 Baxter Road 92563
Murrieta Innovation Center** Presentation Room 26442 Beckman Court 92562

Sky Canyon-Riverside County Office

38670 Sky Canyon Drive, Suite #200

of Education** Lobby 92563

The Colony at California Oaks** The Annex Building 40710 Avenida Florita 92562

The Salvation Army Murrieta COpS™ - oyjouship Hall 40270 Los Alamos Road 92562

The Springs Health and

Rehabilitation Center** Therapy Gym 25924 Jackson Avenue 92563

Norco

Norco Intermediate School** Gym 2711 Temescal Avenue 92860

Norco Library** Community Room 3240 Hamner Avenue, #101B 92860

Nuevo

g;}gg‘g Union School District Upton Education Center 29780 Lakeview Avenue 92567

Palm Desert

CSU San Bernardino-Palm Desert™ 0| obby 37500 Cook Street 92211

Palm Desert Community Center** #4 Gymnasium 43900 San Pablo Avenue 92260

Palm Desert Greens** Recreation Center 73750 Country Club Drive 92260

Palm Springs

Demuth Community Center* Multi-Purpose Room 3601 E Mesquite Avenue 92264
RV 057-006
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Fechas y Horarios:

Centros de Votacidon 2 de junio de 2026, Eleccion Primaria Directa Estatal

*23 de mayo — 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.

**30 de mayo — 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
***4 de mayo — 1 de junio, 8:00am - 5:00pm.
23 de mayo — 24 de mayo, 9:00am - 5:00pm.

30 de mayo — 31 de mayo, 9:00am - 5:00pm.
ft Super Centro de Votacion abierto del 30 de mayo al 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.

Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccién, 2 de junio, 7:00am - 8:00pm.

mas Cercana

33-VCL-SPA

Palm Springs
James O. Jessie Desert Highland . .
Unity Center** Meeting Room 480 W Tramview Road 92262
Our Savior's Lutheran Church**  Fellowship Hall 1020 E Ramon Road 92264
Perris
Bob Glass Gym** Community Room 101 North D Street 92570
Granite Hills School** Multi-Purpose Room 200 Ethanac Road 92570
May Ranch Elementary School**  Library 900 E Morgan Street 92571
Mead Valley Community Center** Banquet Hall 21091 Rider Street, Suite 137 92570
ggr?’?e srfchaffer Community Multi-Purpose Room 21565 Steele Peak Drive 92570
Perris DPSS** Classrooms 106 & 107 201 Redlands Avenue 92571
Railway Elementary School** Multi-Purpose Room 555 Alpine Drive 92570
Rancho Mirage
Rancho Mirage Library** Community Room 71100 Highway 111 92270
The River** Suite A-113 71800 Highway 111 92270
Riverside
Arlanza Community Center** Conference Room 7950 Philbin Avenue 92503
Arlington Library** Community Room 9556 Magnolia Avenue 92503
Bordwell Park** Computer Lab 2008 Martin Luther King Boulevard 92507
ounty ofRiverside Registrar ot | obby 2720 Gateway Drive 92507
Highgrove Library** Community Room 530 Center Street 92507
Janet Goeske Senior Center** Multi-Purpose Room 5257 Sierra Street 92504
‘é"e{]ﬁiﬁf“k”” Community Multi-Purpose Room 5505 Dewey Avenue 92504
Ilz‘{il;iql\ff thews Community Community Room 16453 El Sobrante Road 92503
La Sierra Branch Library* Community Room 4600 La Sierra Avenue 92505
La Sierra Community Center™ 4  Gymnasium 5215 La Sierra Avenue 92505
Norte Vista High School** Multi-Purpose Room 6585 Crest Avenue 92503
8;?]?§§J errace Community Lobby 20010 Orange Terrace Parkway 92508
Renck Community Center** Computer Lab 4015 Jackson Street 92503
Riverside County Lake Hills Fire . .
Station 82** Bay Area 17452 Lakepointe Drive 92503
R|ver3|_de County Office ci Conference Room 3958 12th Street 92501
Education Gregory Room
Riverside Main Library* Community Room 3900 Mission Inn Avenue 92501
E?Vh;g:do; 83;?1?; g?ftijg: 'g?ré-d** Classroom/ Training 113 2100 E Alessandro Boulevard 92508
Springbrook Clubhouse™** Hall Way 1011 Orange Street 92501
RV 057-007
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Fechas y Horarios:

Centros de Votacion 2 de junio de 2026, Eleccion Primaria Directa Estatal

*23 de mayo — 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.

**30 de mayo — 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.
***4 de mayo — 1 de junio, 8:00am - 5:00pm.
23 de mayo — 24 de mayo, 9:00am - 5:00pm.

30 de mayo — 31 de mayo, 9:00am - 5:00pm.
ft Super Centro de Votacion abierto del 30 de mayo al 1 de junio, 9:00am - 5:00pm.

Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccién, 2 de junio, 7:00am - 8:00pm.

mas Cercana

33-VCL-SPA

Riverside
University Heights Middle School** Multi-Purpose Room 1155 Massachusetts Avenue 92507
Woodcrest Library™* Community Room 16625 Krameria Avenue 92504
ézrr?tifl Villegas Community Lobby 3091 Esperanza Street 92504
San Jacinto
5;;;?;8“8’( Church of San Stockstill Building 841 E Evans Street 92583
San Jacinto Community Center*™ Lobby 625 S Pico Avenue 92583
gzrnéic;ﬂ 0 Valley Animal Conference Room 581 S Grand Avenue 92582
Valley-Wide Sport Center™* Multi-Purpose Room 901 W Esplanade Avenue 92582
Temecula
Grace Mellman Community . .
Library* Community Room 41000 County Center Drive 92591
Hilton Garden Inn Temecula™* Meeting Room #1 and #2 28210 Jefferson Avenue 92590
Jefferson Recreation Center** Main Classroom 41375 McCabe Court 92590
Mary Phillips Senior Center Meeting Rooms A/B/C 41845 Sixth Street 92590
Promenade Temecula** Former Lazy Dog Restaurant 40754 Winchester Road 92591
;é‘giis'de County Fire Station Bay Area 37700 Glen Oaks Road 92592
Eﬁgﬁ‘(':dL'i"B eryE?rtS Temecula Community Room 30600 Pauba Road 92592
Temecula Hyundai** Showroom 27430 Ynez Road 92591
Temecula United Methodist .

* Room One 42690 Margarita Road 92592
Church
Thousand Palms
Jack lvey Ranch Country Club**  Ruthie's Library 74580 Varner Road 92276
Wildomar
VFW Post 1508** Meeting Hall 21180 Waite Street 92595
Wildomar City Hall** Council Chambers 23873 Clinton Keith Road, Suite 106 92595
Wildomar Library** Community Room 34303 Mission Trail 92595
Winchester
Cancis pomenigon Community iy Meradith Community Room 32665 Haddock Street 92596
French Valley Library** Community Room 31526 Skyview Road 92596
Winchester Elementary School*™*  Multi-Purpose Room 28751 Winchester Road 92596

RV 057-008



SUPER CENTROS DE VOTACION

CON MAS:
* ESTACIONES DE REGISTRO
* CABINAS DE VOTACION

* FUNCIONARIOS ELECTORALES

La Sierra Outlets at Heritage High Palm Desert Beaumont
Community Lake Elsinore School Community Civic Center
Center (1548-Room, (Gymnasium) Center (Gymnasium)
(Gymnasium) Building F) 26001 Briggs Road (Gymnasium) 550 E 6th Street
| 5215 La SierraAvenue || 17600 Collier Avenue Menifee, CA 92585 43900 San Pablo Avenue Beaumont, CA 92223
Riverside, CA 92505 || Lake Elsinore, CA 92530 Palm Desert, CA 92260

(TODAS LAS UBICACIONES)
SAB 5/30/26 — LUN 6/1/26: 9AM — 5PM

DiA DE LA ELECCION — MAR 6/2/26: 7AM — 8PM y

i
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Ubicaciones Para Entregar Boletas 2 de junio de 2026, Elecciéon Primaria Directa Estatal

**4 de mayo — 1 de junio, durante los horarios habituales en la ciudad.

***Los buzones seguros y monitoreados de la oficina del Registro de Votantes
estan disponibles las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, a partir del 4 de
mayo hasta el 1 de junio, y el Dia de Eleccion cierran a las 8:00pm.

Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccion, 2 de junio, 7:00am - 8:00pm.

Fechas y Horarios: *4 de mayo — 1 de junio, lunes — viernes, 10:00am - 3:00pm (a excepcién de los Dias Festivos).

Encuentre su Ubicacion
mas Cercana

Banning

Banning City Hall** 99 E Ramsey Street 92220

Sun Lakes Country Club* 545 Twin Hills Drive 92220

Beaumont

Albert Chatigny Community Center* 1310 Oak Valley Parkway 92223

Beaumont Civic Center** 550 E 6th Street 92223

Islamic Center of Beaumont*® 1252 Beaumont Avenue 92223

Blythe

Blythe City Hall** 235 N Broadway 92225

Calimesa

Calimesa City Hall** 908 Park Avenue 92320

Canyon Lake

Canyon Lake City Hall** 31516 Railroad Canyon Road 92587

Cathedral City

Cathedral City City Hall** 68700 Avenida Lalo Guerrero 92234

Cathedral City Library* 33520 Date Palm Drive 92234

Cherry Valley

Cherry Valley Grange Hall* 10478 Beaumont Avenue 92223

Coachella

Bagdouma Park Community Center* 51251 Douma Street 92236

City of Coachella Civic Center** 53990 Enterprise Way 92236

Corona

Circle City Center* 365 N Main Street 92880

Corona City Hall** 400 S Vicentia Avenue, Suite 115 92882

Corona Fire Station #5* 1200 Canyon Crest Drive 92882

Corona Fire Station #6* 110 W Upper Drive 92882

Corona Public Library* 650 S Main Street 92882

Dos Lagos Golf Course* 4507 Cabot Drive 92883

Home Gardens Library* 3785 S Neece Street 92879

Lake Center at Trilogy at Glen lvy* 24503 Trilogy Parkway 92883

Desert Hot Springs

Desert Hot Springs City Hall** 11999 Palm Drive 92240

Eastvale

Chandler-Fire Station #31* 14491 Chandler Street 92880

Eastvale City Hall** 12363 Limonite Avenue, Suite 910 91752

Eastvale Community Center* 13820 Schleisman Road 92880
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Ubicaciones Para Entregar Boletas 2 de junio de 2026, Eleccion Primaria Directa Estatal

**4 de mayo — 1 de junio, durante los horarios habituales en la ciudad.

***Los buzones seguros y monitoreados de la oficina del Registro de Votantes
estan disponibles las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, a partir del 4 de
mayo hasta el 1 de junio, y el Dia de Eleccion cierran a las 8:00pm.

Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccion, 2 de junio, 7:00am - 8:00pm.

Fechas y Horarios: *4 de mayo — 1 de junio, lunes — viernes, 10:00am - 3:00pm (a excepcion de los Dias Festivos).

Encuentre su Ubicacién
mas Cercana

Hemet
Center for Spiritual Living Hemet* 40450 Stetson Avenue 92544
Hemet City Hall** 445 E Florida Avenue 92543
Hemet DPSS* 541 N San Jacinto Street 92543
Seven Hills Members Club* 3050 Jacaranda Way 92545
Sierra Dawn Clubhouse No. 2* 161 Santa Paula Drive 92543
Valle Vista Community Center* 43935 Acacia Avenue 92544
Valle Vista Library* 25757 Fairview Avenue 92544
Idyllwild
Idyllwild Library* 54401 Village Center Drive 92549
Indian Wells
Indian Wells City Hall** 44950 Eldorado Drive 92210
Indio
Desert Recreation District-Indio Community Center* 45871 Clinton Street 92201
Indio City Hall** 100 Civic Center Drive 92201
Workforce Development Center* 44199 Monroe Street 92201
Jurupa Valley
Country Village Apartments* 10250 Country Club Drive 91752
Eddie Dee Smith Senior Center* 5888 Mission Boulevard 92509
Glen Avon Library* 9244 Galena Street 92509
Jurupa Valley City Hall** 8930 Limonite Avenue 92509
La Quinta
La Quinta City Hall** 78495 Calle Tampico 92253
Trilogy at La Quinta® 60750 Trilogy Parkway 92253
Lake Elsinore
Aaron Chevrolet Lake Elsinore* 31201 Auto Center Drive 92530
Lake Elsinore City Hall** 130 S Main Street 92530
Lakeland Village Community Center* 16275 Grand Avenue 92530
Outlets at Lake Elsinore* 17600 Collier Avenue, Building F, 154B 92530
Menifee
Kay Ceniceros Senior Center* 29995 Evans Road 92586
Marion V. Ashley Community Center* 25625 Briggs Road 92585
Menifee City Hall** 29844 Haun Road 92586
Menifee Library* 28798 La Piedra Road 92584
Sun City Library* 26982 Cherry Hills Boulevard 92586
Moreno Valley
Corporate Yard-City of Moreno Valley* 25180 Santiago Drive 92551
Cottonwood Golf Center* 13671 Frederick Street 92553
CrossWord Christian Church* 21401 Box Springs Road 92557
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Ubicaciones Para Entregar Boletas 2 de junio de 2026, Eleccion Primaria Directa Estatal

Fechas y Horarios: *4 de mayo — 1 de junio, lunes — viernes, 10:00am - 3:00pm (a excepcion de los Dias Festivos).
**4 de mayo — 1 de junio, durante los horarios habituales en la ciudad.
***Los buzones seguros y monitoreados de la oficina del Registro de Votantes
estan disponibles las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, a partir del 4 de
mayo hasta el 1 de junio, y el Dia de Eleccion cierran a las 8:00pm.
Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccion, 2 de junio, 7:00am - 8:00pm.

Encuentre su Ubicacién
mas Cercana

Moreno Valley
Moreno Christian Assembly* 13830 Nason Street 92555
Moreno Valley City Hall** 14177 Frederick Street 92553
Moreno Valley DPSS* 12625 Heacock Street 92553
St. Christopher Parish* 25075 Cottonwood Avenue 92553
Villa Annette Apartments® 14400 Lasselle Street 92553
Murrieta
David L. Long Regional Learning Center* 41350 Guava Street 92562
Lisa J. Mails Elementary School* 35185 Briggs Road 92563
Murrieta City Hall** 1 Town Square 92562
Murrieta Fire & Rescue Station #4* 28155 Baxter Road 92563
Las Brisas-Riverside County Office of Education* 24990 Las Brisas Road 92562
Sky Canyon-Riverside County Office of Education* 38670 Sky Canyon Drive, Suite #200 92563
Norco
Norco City Hall** 2870 Clark Avenue 92860
Norco Library* 3240 Hamner Avenue, #101B 92860
Palm Desert
CSU San Bernardino-Palm Desert* 37500 Cook Street 92211
Palm Desert City Hall** 73510 Fred Waring Drive 92260
Portola Community Center* 45480 Portola Avenue 92260
Sun City Palm Desert* 38180 Del Webb Boulevard 92211
Palm Springs
James O. Jessie Desert Highland Unity Center* 480 W Tramview Road 92262
Palm Springs City Hall** 3200 E Tahquitz Canyon Way 92262
Perris
Mead Valley Community Center* 21091 Rider Street, Suite 120 92570
Morgan Park* 600 E Morgan Street 92571
Perris City Hall** 101 North D Street 92570
Perris DPSS* 201 Redlands Avenue 92571
Rancho Mirage
Rancho Mirage City Hall** 69825 Highway 111 92270
Riverside
Arlanza Community Center* 7950 Philbin Avenue 92503
Arlington Library* 9556 Magnolia Avenue 92503
County of Riverside Administrative Center* 4080 Lemon Street 92501
County of Riverside Registrar of Voters *** 2720 Gateway Drive 92507
Highgrove Library* 530 Center Street 92507
Janet Goeske Senior Center* 5257 Sierra Street 92504
Joyce Jackson Community Center* 5505 Dewey Avenue 92504
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Ubicaciones Para Entregar Boletas 2 de junio de 2026, Eleccion Primaria Directa Estatal

**4 de mayo — 1 de junio, durante los horarios habituales en la ciudad.

***Los buzones seguros y monitoreados de la oficina del Registro de Votantes
estan disponibles las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, a partir del 4 de
mayo hasta el 1 de junio, y el Dia de Eleccion cierran a las 8:00pm.

Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccion, 2 de junio, 7:00am - 8:00pm.

Fechas y Horarios: *4 de mayo — 1 de junio, lunes — viernes, 10:00am - 3:00pm (a excepcion de los Dias Festivos).

Encuentre su Ubicacién
mas Cercana

Riverside
Lake Mathews Community Room* 16453 El Sobrante Road 92503
La Sierra Community Center* 5215 La Sierra Avenue 92505
Orange Terrace Community Center* 20010 Orange Terrace Parkway 92508
Riverside City Hall** 3900 Main Street 92501
Riverside Main Library* 3900 Mission Inn Avenue 92501
Springbrook Clubhouse* 1011 Orange Street 92501
Woodcrest Library* 16625 Krameria Avenue 92504
Ysmael Villegas Community Center* 3091 Esperanza Street 92504
San Jacinto
San Jacinto City Hall** 595 S San Jacinto Avenue 92583
San Jacinto Valley Animal Campus* 581 S Grand Avenue 92582
Temecula
Grace Mellman Community Library*® 41000 County Center Drive 92591
Promenade*TemecuIa (Former Lazy Dog 40754 Winchester Road 92591
Restaurant)
Riverside County Fire Station #96* 37700 Glen Oaks Road 92592
Ronald H. Roberts Temecula Public Library* 30600 Pauba Road 92592
Temecula City Hall** 41000 Main Street 92590
Temecula Hyundai* 27430 Ynez Road 92591
Thousand Palms
Jack Ivey Ranch Country Club* 74580 Varner Road 92276
Wildomar
Wildomar City Hall** 23873 Clinton Keith Road, Suite 110 92595
Wildomar Library* 34303 Mission Trail 92595
Winchester
Francis Domenigoni Community Center* 32665 Haddock Street 92596
French Valley Library* 31526 Skyview Road 92596
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA

BT-57
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA

BT-57
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA

BT-57
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SECCION DE LA GUIA DE INFORMACION PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta que puede incluir lo siguiente:

B DECLARACIONES DE CANDIDATOS
B MEDIDAS ELECTORALES Y ANALISIS
B ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccidn de la guia no contenga una lista completa de candidatos. En la seccidn de la Boleta de Muestra de esta guia
encontrara una lista completa de candidatos. Las declaraciones de los candidatos en esta guia se han provisto voluntariamente por cada
candidato y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El monto de los depdsitos
necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se indica en el manual para candidatos en www.voteinfo.net/es
Declaraciones adicionales de los candidatos pueda que estén disponibles y ser vistas en www.voteinfo.net/es

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el Condado
de Riverside. Las direcciones de internet de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. EI Condado de
Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas electorales son opiniones de los autores.
El texto, la gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las Finanzas de Campaia

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes personas se han
comprometido a cumplir con los limites de gastos de campafia tal como esta especificado en el Codigo de Gobierno de California. Los
candidatos que aceptan estos limites tienen la oportunidad de publicar una declaracién sobre sus calificaciones en la Guia de Informacion
del Condado Para el Votante local. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 18 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 47 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 63

Steve Padilla, Demdcrata
Art Hodges, Republicano

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 32
Tiffanie Tate, Democrata
Kelly Seyarto, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 36
Ida S. Obeso-Martinez, Demodcrata

Jason Byors, Demécrata

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 58
Leticia Castillo, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 60
Ed Delgado, Republicano

Corey A Jackson, Democrata

Ron Edwards, Republicano

Natasha Johnson, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Kate Sanchez, Republicano
JJ Galvez, Democrata

Endosos del Partido — Cédigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario Electoral del Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos Nominados por los Votantes para
Cargos que cuentan con la ratificacion de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE

Chad Bianco, Gobernador

Donald P (Don) Wagner, Secretario de Estado

Jennifer Hawks, Tesorero

Michael E. Gates, Procurador General

Robert P Howell, Comisionado de Seguros

Denis Bilodeau, Junta de Ecualizacién, Distrito 4

Jay Obernolte, Representante de Estados Unidos, Distrito 23
Joe Males, Representante de Estados Unidos, Distrito 25
Mike Cargile, Representante de Estados Unidos, Distrito 35
Ken Calvert, Representante de Estados Unidos, Distrito 40
Jim Desmond, Representante de Estados Unidos, Distrito 48
Steve Padilla, Senador Estatal, Distrito 18

Kelly Seyarto, Senador Estatal, Distrito 32

Leticia Castillo, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 58
Ed Delgado, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 60
Natasha Johnson, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 63
Kate Sanchez, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 71
Sonja Shaw, Superintendiente Estatal de Instruccion Publica

PARTIDO DEMOCRATA

Shirley Weber, Secretario de Estado

Malia Cohen, Contralor

Rob Bonta, Procurador General

Tessa Lynn Hodge, Representante de Estados Unidos, Distrito 23
Raul Ruiz, Representante de Estados Unidos, Distrito 25

Pete Aguilar, Representante de Estados Unidos, Distrito 33
Norma J. Torres, Representante de Estados Unidos, Distrito 35
Mark Takano, Representante de Estados Unidos, Distrito 39
Steve Padilla, Senador Estatal, Distrito 18

Tiffanie Tate, Senador Estatal, Distrito 32

Clarissa Cervantes, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 58
Corey A Jackson, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 60
JJ Galvez, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 71

PARTIDO VERDE

Alice Stek, Vicegobernador

Gary N. Blenner, Secretario de Estado

Meghann Adams, Contralor

Glenn Turner, Tesorero

Marjorie Mikels, Procurador General

Eduardo “Lalo” Vargas, Comisionado de Seguros

Frank Lara, Superintendiente Estatal de Instruccion Publica

PARTIDO PAZ Y LIBERTAD

Ramsey Robinson, Gobernador

Alice Stek, Vicegobernador

Gary N. Blenner, Secretario de Estado

Meghann Adams, Contralor

Glenn Turner, Tesorero

Marjorie Mikels, Procurador General

Eduardo “Lalo” Vargas, Comisionado de Seguros

Frank Lara, Superintendiente Estatal de Instruccion Publica

PARTIDO REPUBLICANO

Jay Obernolte, Representante de Estados Unidos, Distrito 23
Denis Bilodeau, Junta de Ecualizacion, Distrito 4

Art Hodges, Senador Estatal, Distrito 18

Kelly Seyarto, Senador Estatal, Distrito 32

Jeff Gonzalez, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 36
Leticia Castillo, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 58
Natasha Johnson, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 63
Kate Sanchez, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 71
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 25

JOE MALES, Republicano
OCUPACION: Alcalde Interino
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Joe Males es un veterano del Cuerpo de Marines, propietario de una
pequefia empresa, miembro del Concejo Municipal de Hemet y Alcalde
Interino y un padre devoto que ha dedicado su vida a servir a su pais y
comunidad.

Poco después de cumplir 18 afios, Joe ingresé al Cuerpo de Marines
de los Estados Unidos. Asistidé al campamento de entrenamiento en
Camp Pendleton y mas tarde presto servicio en el extranjero en Filipinas
y Guam. Tras retirarse con honores con el rango de Sargento, Joe
continud apoyando a sus compafieros veteranos a través de puestos de
liderazgo en su puesto de Elks Lodge y en la American Legion, ayudando
a garantizar que los veteranos recibieran el apoyo y los recursos que
se habian ganado.

Tras cumplir el servicio militar, Joe desarroll6 una exitosa carrera en el
sector de los servicios de redes informaticas. Comenzé en un puesto de
nivel basico, y fue ascendiendo hasta ocupar varios puestos de liderazgo
antes de fundar su propia empresa en 1996. Como propietario de una
pequefia empresa, Joe comprende el arduo trabajo y el sacrificio que se
necesitan para crear una empresa y generar puestos de trabajo.

La decision de Joe de presentarse a las elecciones fue profundamente
personal. Después de que su hijo, un Marine que siguié sus pasos, fuera
tragicamente asesinado, Joe se presento al Concejo Municipal de Hemet
decidido a defender la seguridad publica y el estado de derecho.

Como Alcalde Interino y miembro del Concejo Municipal, Joe ha trabajado
para mejorar la infraestructura, apoyar a las empresas locales, y mantener
los vecindarios seguros y limpios.

Joe Males cuenta con el orgulloso respaldo de la Asamblea Republicana
de California.

CONTINUA

EN LA SIGUIENTE

PAGINA

33-1145-04
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 25

RAUL RUIZ, Democrata
OCUPACION: Médico de Emergencia / Congresista
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

La vivienda es inasequible para muchos. Los alimentos son demasiado
caros. Los aranceles de Trump han aumentado los costos para las
empresas Yy los consumidores. Y los costos de la atencién médica se
han disparado.

Mientras tanto, los Republicanos en el Congreso estan empeorando la
situacion. Estoy furioso, y sé que ustedes también lo estan.

Creci en una casa rodante en Coachella, hijo de trabajadores agricolas.
Mi familia — y la mayoria de las deméas de nuestra comunidad — luchaban

por poder pagar la comida, la vivienda v la atencién médica.

Queria mejorar la vida de las familias como la nuestra, asi que me
converti en un médico de Sala de Urgencias para ayudar a las personas
necesitadas. El servicio publico es mi misién.

Me postulé para el Congreso para poder hacer ain mas por ayudar a la
gente. No me importan los titulos ni el poder. Me importan los resultados.
Eso significa:

REDUCIR EL COSTO DE VIDA: Ayudé a aprobar la Ley de Reduccién
de la Inflacion, que recorta el costo de la energia y los medicamentos.

Voté a favor de tomar medidas drasticas contra las empresas petroleras
y de gas que estan explotando a los consumidores, y reducir el costo de
la vivienda y el cuidado infantil.

ATENCION MEDICA ASEQUIBLE PARA TODOS: Redacté una ley que
mejora la cobertura de MediCal para miles de familias locales. Voté en
contra del proyecto de ley de Trump que recortaba MediCal y aumentaba
los costos del seguro médico para millones de Californianos. Ademas,
voté a favor de reducir los costos de los medicamentos recetados a
través de Medicare.

LUCHAR POR LOS TRABAJADORES'Y JUBILADQOS: Consegui millones
de doélares en fondos para ayudar a crear nuevos puestos de trabajo en

los sectores de la salud, la construccion, y la energia limpia. Y, mantuve mi
promesa de oponerme a todos los recortes al Sequro Social y Medicare.

Nunca dejaré de luchar por ustedes.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 25

RONALD HUFFMAN, Republicano
OCUPACION: Trabajador Eléctrico Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Soy un residente desde hace 25 afios de Beaumont y un miembro de
IBEW Local 47 desde hace 35 afios, en donde también he desempefiado
con orgullo la labor de Delegado Sindical. En ese puesto, resolvi quejas,
negocié pagos y aumentos de beneficios, y luche por asegurar lugares
de trabajo seguros para los electricistas, los operadores, y los miembros
sindicales - aportando la voz de un verdadero trabajador a cada desafio.
Como oficial operador de

controles jubilado de Southern California Edison, ayudé a construir,
operar, y dar mantenimiento a plantas eléctricas, En Transmision y
Distribucion instalé sistemas de distribucion a lo largo de nuestro
distrito, e hice frente a apagones debido a un aumento de la demanda.
Permaneciamos en el trabajo hasta que la electricidad se reestablecia por
completo. También trabajé en comunidades devastadas por incendios en
los que se quemd la mayor parte de Highland, CA —ayudé a reestablecer
la electricidad para familias que se encontraban reconstruyendo en medio
de la pérdida y la incertidumbre. Estoy casado con Diana, una Maestra
jubilada que es una Hispana de primera generacion y la primera persona
en su familia en graduarse del colegio. Entendemos las dificultades de
las familias trabajadoras, las comunidades Hispanas, los veteranos y los
adultos mayores: las facturas altas por servicios publicos y los desabastos
de agua que afectan la agricultura y a las tribus, y las dificultades
relacionadas con el transporte. Mi perspectiva ofrecera soluciones
reales en el Congreso: energia confiable por medio de sistemas solares
residenciales con respaldo de bateria y microrredes, cobro justo por
servicios publicos por nuestras temperaturas extremas, agua abundante
mediante mi audaz plan Western Freshwater Compact para poner fin
de manera permanente a los desabastos de agua de West, reapertura
de refinerias para empleos y seguridad, y financiamiento de transporte
practico, estoy comprometido a servir al CA-25 con integridad, trabajo
duro y soluciones fundamentadas en una vida de servicio.

33-1145-05
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SENADOR ESTATAL,
DISTRITO SENATORIAL 18

STEVE PADILLA, Democrata
OCUPACION: Senador Estatal
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Steve Padilla lucha por las familias trabajadoras, defiende Coachella
Valley y estd enfrentando el caos y la corrupcion de Trump. Nuestro
Senador Estatal, Steve Padilla es un exdetective de policia, Alcalde local
y padre soltero que sabe que las familias trabajadoras necesitan una
California més asequible -y esté luchando de nuestro lado.

LUCHANDO POR REDUCIR LOS COSTOS Y AUMENTAR LOS
INGRESOS:

- Redacto la ley para impedir que los Grandes Centros de Datos
Tecnoldgicos aumentaran nuestras tarifas de electricidad

- Ampli6 los programas de formacion profesional y empleo para obreros
— el ‘Middle Class Pipeline Project’

- Protegiendo la atencién médica asequible salvando a los hospitales y
clinicas rurales del colapso

OPOSICION A LOS ATAQUES DE ICE DE TRUMP: Steve Padilla fue
coautor del proyecto de ley para impedir que los agentes de ICE se
oculten tras mascaras mientras aterrorizan a los inmigrantes y separan
a las familias. Nadie deberia ser detenido en la calle por agentes no
identificados.

CUMPLIENDO PARA COACHELLA VALLEY. Steve Padilla lidera la
iniciativa para solucionar el desastre del Salton Sea, creando la primera
conservacion del Salton Sea con $490 millones de financiacion controlada
localmente para restaurar el mar que se esta reduciendo y proteger
nuestra salud. Ha aportado $8.5+ millones para mejorar la calidad del
agua, proteger contra inundaciones y afiadir viviendas asequibles en
Coachella y Palm Desert.

UN DETECTIVE DE POLICIA QUE CUIDA DE NUESTRA SEGURIDAD.
Steve Padilla financié integramente a la policia en el presupuesto, liderd
los esfuerzos para invertir $10 mil millones en la prevencion y extincion
de incendios forestales, y tom6é medidas enérgicas contra las armas
fantasma imposibles de rastrear. Con 21 proyectos de ley promulgados
por el Gobernador, Steve Padilla es el luchador eficaz en el que confian
las familias del Condado de Riverside.

EDAD: 59

RESPALDOS: California Firefighters Local 2881, National Union
of Healthcare Workers, California Teachers Association, California
Association of Highway Patrolmen, Congresista Raul Ruiz, Partido
Demédcrata de California y muchos mas.

VoteStevePadilla.com.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SENADOR ESTATAL,
DISTRITO SENATORIAL 18

ARTHUR E. HODGES IlI, Republicano
OCUPACION: Director Ejecutivo / Educador / Pastor
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

El Obispo Art Hodges es un residente desde hace mucho tiempo de la
Bahia del Sur de San Diego y un lider comunitario experimentado con
mas de cuatro décadas de liderazgo ejecutivo.

Ely su esposa, su novia desde la preparatoria ~ una Mexicana-Americana
de cuarta generacién ~ tienen tres hijos casados y seis nietos, todos
residentes de Chula Vista.

Sus antecedentes incluyen servicio como Director Ejecutivo de una
organizacion sin fines de lucro, director escolar, profesor adjunto, rector
universitario, y miembro de la junta de un orfanato y una universidad.
Fundd WOW Houses for the Homeless y la Asociacion del Clero de
la Bahia del Sur, una red interreligiosa de lideres religiosos locales
comprometidos a fortalecer las familias y comunidades.

Durante la crisis de COVID, ayudo a supervisar uno de los esfuerzos mas
grandes de distribucién de alimentos en la Bahia del Sur, trabajando en
coordinacion con funcionarios de salud publica y las fuerzas del orden
publico para servir a las familias necesitadas.

En 2024, recibié una Resolucion del Senado Estatal de California que
reconoce sus contribuciones de liderazgo, y el Alcalde de Chula Vista
emitié una Proclamacion que honra su servicio comunitario excepcional.

Hodges aporta una amplia experiencia ejecutiva en la supervision de
presupuestos, la gestion organizacional, la supervisién de personal, y
la colaboracién con agencias gubernamentales, incluida la participacion
en el litigio constitucional ante la Corte Suprema de Estados Unidos.

El cree que el liderazgo debe anteponer a las personas a la politica y
el servicio al partido, enfocandose en la asequibilidad para las familias
trabajadoras, comunidades seguras y protegidas, y una gobernanza
responsable, y de sentido comUn que escucha a los residentes locales.

Un pastor recién jubilado tras 40 afios, sirve como obispo a mas de 120
iglesias y 250 pastores y al clero en todo el Sur de California.

El Obispo Art Hodges le pide respetuosamente su apoyo.

www.ArtHodgesForSenate.com

33-1187-21
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA ESTATAL,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 36

IDA OBESO-MARTINEZ, Demdcrata EDAD: 47
OCUPACION: Alcaldesa / Enfermera
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Soy Ida Obeso-Martinez, una Alcaldesa, enfermera, y madre de tres que
ha dedicado su carrera a salvar vidas y servir a mi comunidad. Me postulo
para la Asamblea Estatal porque las familias del Condado de Riverside
merecen una defensora fuerte que entiende sus desafios.

En la Asamblea Estatal, trabajaré para:

-Reducir los costos de gasolina, alimentos, seguros, y servicios publicos.

-Financiar las escuelas por completo para ayudar al Condado de Riverside
a prosperar.

-Hacer frente a la Administracion de Trump y defender nuestros derechos
civiles.

-Construir viviendas asequibles y ayudar a los arrendatarios.

-Crear empleos bien remunerados atrayendo a nuevos empleadores al
Condado de Riverside.

-Proteger la seguridad publica y luchar contra la drogadiccion.

-Ampliar el acceso a la atencion médica y reducir los costos de los
medicamentos recetados.

Durante méas de dos décadas, he servido como enfermera de la sala de
emergencias y de cuidados intensivos.

Hoy en dia, me desempefio como enfermera practicante en Imperial
Cardiac Center, donde atiendo a mas de 35 pacientes al dia, muchos de
los cuales dependen de Medicaid.

Como Alcaldesa y Miembro del Concejo de la Ciudad, he trabajado
para mejorar los servicios de la ciudad, apoyar las empresas locales, y
revitalizar los parques. También ayudo a dirigir organizaciones sin fines de
lucro locales, incluido The Arc, que sirve a personas con discapacidades
intelectuales y del desarrollo.

Me enorgullece contar con el respaldo del Comité Demdécrata de Mujeres
de California y muchos lideres locales, incluido el Congresista Raul Ruiz.
Puede ver mis respaldos en: www.ldaForAssembly.com.

Naci y creci en el Distrito 36 de la Asamblea. Obtuve mi titulo de Asociado
en Enfermeria, una Licenciatura en Enfermeria y un Doctorado en Practica
de Enfermeria de la Universidad de Arizona.

Me honraria ganarme su voto. Por favor comuniquese conmigo si tiene
preguntas e ideas en Info@IdaForAssembly.com.

—Ida Obeso-Martinez

33-1223-23
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
OFICINA NUMERO 10

MICHELLE PARADISE
OGUPACION Abogada / Ejecutiva de Justicia
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Durante casi 40 afios, he dedicado mi carrera en el servicio publico a proteger a
las familias del Condado de Riverside y a apoyar a las victimas, al tiempo que_he
defendido el estado de derecho con equidad, integridad, y respeto.

Alo largo de mi carrera, he ayudado a personas en los momentos mas dificiles de
sus vidas. Me siento honrado de haber desempefiado los siguientes cargos:

e Operador del servicio de emergencias 911 para el Departamento de Policia y
el Departamento de Bomberos de la Ciudad de Riverside.

e Fiscal en la Fiscalia del Condado de Riverside. Durante mas de 25 afios, he
procesado a asesinos, abusadores de menores, y otros delincuentes violentos,
y he sido galardonado con el premio Fiscal del Afio por la California District
Attorneys Association.

e Subdirector Ejecutivo del Condado para la Seguridad Publica, supervisando
todos los departamentos de Seguridad Publica, incluidos los departamentos del
Alguacil, del Fiscal de Distrito, del Defensor Publico, y de Libertad Condicional.
Colaboro con socios del sistema judicial, incluido el Tribunal Superior para
asequrar que los casos se tramiten de manera justa y eficiente.

Me enorgullece haber obtenido el RESPALDO de respetados lideres locales de
todos los ambitos del tribunal, entre ellos:
e Juez Presidente del Condado de Riverside
e Fiscal de Distrito del Condado de Riverside
Alguacil del Condado de Riverside
Defensor Publico del Condado de Riverside
Jueces del Tribunal Superior del Condado de Riverside
Junta de Supervisores del Condado de Riverside
Lideres de Seguridad Publica en todo el Condado de Riverside
e Lideres Locales en todo el Condado de Riverside
Soy una orgullosa esposa, madre, y abuela. Como Jueza, ejerceré mi cargo con
|mdgar0|a||dad independencia y un compromiso |nguebrantab|e con la justicia para
todos.
Yo, Michelle Paradise, les pido respetuosamente su voto.

www.paradiseforjudge.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
OFICINA NUMERO 10

JENNIFER R. LOFLIN
OCUPAGION Abogada Litigante Criminal
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Jennifer Loflin es una abogada litigante penal del Condado de Riverside
con casi dos décadas de experiencia en los juzgados. Con licencia
para ejercer la abogacia en California desde 2007, ha trabajado tanto
como fiscal como abogada defensora, lo que le ha proporcionado una
perspectiva equilibrada y practica del sistema judicial. Desde 2010, ha
ejercido ampliamente en el Condado de Riverside, llevando casos de
delitos graves desde la lectura de cargos hasta el juicio con jurado. Su
trabajo en juzgados de salud mental, veteranos y tratamiento de drogas
le ha proporcionado una visién de primera mano sobre la interseccion
entre la seguridad publica, la responsabilidad y la rehabilitacion.
Jennifer cree que un juez debe ser justo, imparcial y comprometido

con la proteccion de los derechos constitucionales, al que garantiza la
seguridad de la comunidad. Guiada por la integridad, la responsabilidad
y el servicio antes que el interés propio, se presenta como candidata

a jueza de la Corte Superior para aportar experiencia, equilibrio y
liderazgo estable al Condado de Riverside.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
OFICINA NUMERO 10

ANDREA GARCIA
OGUPACION Defensora Publica Adjunta
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Mi nombre es Andrea Garcia, y seria un honor para mi servir como su Jueza del
Tribunal Superior.

Con experiencia:

Como defensora del debido proceso durante casi 20 afios, he representado a familias
y comunidades vulnerables que buscan procesos legales justos y la proteccién de
sus derechos constitucionales en los tribunales federales y estatales.

Protegiendo los derechos de los nifios que sufrieron abusos, abandono, o
negligencia, asi como los de las victimas de delitos, me aseguré de que sus voces
fueran escuchadas.

Como experta, asesoro a abogados sobre cdmo navegar por normas legales
complejas para evitar errores constitucionales, mejorar la ficiencia de los tribunales,

y proteger el dinero de los contribuyentes.

Trabajo con los fiscales para corregir errores constitucionales del pasado mediante
litigios cuidadosos y acuerdos de principios que respetan la Constitucion y aseguran
resultados justos.

Confiable:
Respaldada por jueces de toda California, profesores, abogados, enfermeros,
maestros y lideres electos, incluido el Congresista Mark Takano.

Desde las aulas como profesora de derecho hasta los tribunales como especialista
certificada por el State Bar of California, he construido mi carrera sobre la base
de la integridad, la experiencia y un compromiso inquebrantable por ganarme su
confianza.

Con Sentido Comunitario:
Como madre y residente de Riverside, apoyo a los nifios y las familias locales como
mentora, directora de un equipo de futbol juvenil, y exentrenadora de atletismo.

Vote por Andrea Garcia para jueza: EXPERIENCIA, INTEGRIDAD, JUSTA.
www.andreaforjudge2026.com
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SUPERVISOR DEL CONDADO DE RIVERSIDE,
DISTRITO 4

MANUEL “MANNY” PEREZ
OCUPACION: Supervisor del Condado de Riverside
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Apreciable Vecino,

Aprendi el valor del trabajo duro y de la educacion de mis padres, quienes se
conocieron como trabajadores a?ricolas. Mas adelante, mi padre, Manuel, fue
contratado para el mantenimiento de parques en Indio y mi mama, Virginia,
comenzo a limpiar casas. Ella todavia limpia casas hoy en dia.

Después de graduarme de la Universidad de California, Riverside fy de la
Universidad de Harvard, regresé a Coachella Valley para marcar una diferencia
— primero como maestro de escuela plblica, luego como defensor de la atencion
médica, y ahora en el servicio publico.

Como su Supervisor, mi historial incluye luchar para:

- Construir viviendas en todo el condado para ayudar a los compradores de
vivienda y a las personas sin hogar. .

- Ampliar la sequridad de la comunidad y asegurar tiempos de respuesta
rapl%os ante emergencias. o , .

- Abordar la atencion médica mediante inversiones en salud mental, atencion

primaria/urgente, y atencion especializada.

Honrar a nuestros veteranos .mejlorando y ampliando |os servicios.

Mejorar los servicios para animales, los Servicios sociales, y los proyectos

comunitarios.

- Mejorar la transparencia y la rendicion de cuentas en relacion con el uso del
inero de los impuestos.

- Apovar a las Empresas y a las Organizaciones sin fines de lucro reduciendo
[a'burocracia.

Mi camparia cuenta con el apoyo de Demécratas, Republicanos, Independientes,
grupos del sector privado y, _Ipubllgp, bomberos, policias, enfermeros, educadores,
?/ pequefios empresarios. También cuento con el respaldo de lideres a través de
os valles de Coachella y Palo Verde y de nuestras comunidades de montafia.
Espero ganarme su vot0 y seguir sirviendo a nuestro condado.

Manuel “Manny” Perez
www.ElectManny.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SUPERVISOR DEL CONDADO DE RIVERSIDE,
DISTRITO 4

STEVE SANCHEZ
OCUPACION: Concejal de la Ciudad de La Quinta
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Steve Sanchez es un veterano de combate del Cuerpo de Marines de los
Estados Unidos que sirvi6 durante ocho afios en la infanteria, incluyendo
combate durante la Operacion Libertad Iraqui. Aprendié que el liderazgo
exige disciplina, responsabilidad y servicio antes que uno mismo.

Tras regresar de Iraq, Steve se ofrecié como voluntario en toda la comunidad
y formé parte de varias juntas directivas de organizaciones sin fines de lucro
antes de emprender una exitosa carrera en el sector inmobiliario comercial.

Elegido para el Concejo Municipal de La Quinta en 2016, Steve ha ocupado
el cargo de Alcalde interino y representa a ciudades de todo el condado
de Riverside en comisiones regionales y del condado, centrandose en la
seguridad publica, el uso del suelo, las infraestructuras, la planificacion, la
politica aeroportuaria y la responsabilidad gubernamental.

Su trabajo requiere equilibrar presupuestos, proteger a los contribuyentes,
fortalecer la supervision y abordar cuestiones que afectan a las familias
de todo el condado.

Steve cree que las comunidades seguras son la base de las oportunidades.
Apoya una fuerza policial fuerte, un crecimiento responsable, un gobierno
eficiente y un liderazgo transparente que se gane la confianza del publico.

Steve, un padre devoto de tres perros rescatados, es un defensor
comprometido de los servicios compasivos y responsables para los
animales y promueve un camino responsable hacia un sistema de refugios
sin sacrificios.

Steve Sanchez lidera con un liderazgo disciplinado y una responsabilidad
probada para salvaguardar el futuro del Condado de Riverside.

33-2864-34
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
TASADOR-SECRETARIO DEL CONDADO-REGISTRADOR
CONDADO DE RIVERSIDE

JARED MCBRIDE
OCUPACION:  Propietario de Negocio
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

jHAY QUE DETENER EL AUMENTO DEL IMPUESTO SOBRE LA PROPIEDAD!
La oficina del Tasador nos esta fallando. Durante décadas, la burocracia
arraigada y las politicas infringidas han ocasionado valuaciones fiscales sobre
la propiedad infladas e inaceptables que castigan a familias simplemente por
ser propietarias de una vivienda.

Mientras los adultos mayores tienen ingresos fijos y las familias trabajadoras
luchan por mantenerse a flote, los sueldos de burdcratas siguen creciendo, las
valuaciones siguen aumentando y las facturas fiscales se disparan.

iYA ES SUFICIENTE! NUESTROS HOGARES NO SON UN CAJERO
AUTOMATICO!

Soy esposo, padre, propietario de empresa exitoso, y residente de toda la vida
del Condado de Riverside — no un politico de carrera. Obtuve una Maestria
en Administracion y tengo amplia experiencia supervisando decenas
de millones en presupuestos al servir en juntas publicas y privadas. Aporto
una experiencia comprobada en auditorias, equilibrando presupuestos, y
evitando el desperdicio.

Como firme vigilante del dinero de los contribuyentes, sé como las valuaciones
fuera de control generan facturas fiscales mas altas, y me niego a dejar que

nuestros hogares sean un cheque en blanco para el despilfarro del gobierno.

Como su Tasador-Secretario-Registrador HARE LO SIGUIENTE:
e Detener el despilfarro y la burocracia innecesaria

e Detener las evaluaciones infladas que ahogan a las familias con facturas
de impuestos mas altas

e Exigir la rendicion de cuentas y transparencia

e Luchar contra los abusos del gobierno sobre su hogar

Esta eleccion es para que las familias del Condado de Riverside recuperen

el control. Es momento de tener un Tasador que trabaje para la gente — no

para la maquinaria fiscal.

Me honraria recibir su voto.
www.McBride2026.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
TASADOR-SECRETARIO DEL CONDADO-REGISTRADOR
CONDADO DE RIVERSIDE

PETER ALDANA
OCUPACION:  Tasador / Secretario / Registrador
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Soy Peter Aldana, su Tasador, Secretario y Registrador del Condado
de Riverside. Con afios de servicio publico al frente de esta oficina,
he realizado tasaciones inmobiliarias justas y precisas, modernizado
las operaciones y ampliado el acceso a registros publicos esenciales.
Bajo mi liderazgo, hemos implementado tecnologia de vanguardia que
acelera los procesos, minimiza los errores y mejora la transparencia.
Estoy comprometido a proteger a las personas mayores, los veteranos,
las organizaciones caritativas y las familias trabajadoras e insisto en la
transparencia, las auditorias rigurosas y un proceso tributario que trate
a todos de manera justa. Como su Tasador, Secretario y Registrador
continuaré modernizando los servicios, protegiendo los registros publicos
y manteniendo nuestra oficina responsable, eficiente y centrada en el
cliente. Solicito respetuosamente su voto en las Primarias de junio de
2026.

33-2890-36
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Recursos de Inscripcién para Votantes

Inscripcion y Estado de Votante

Puede completar un formulario de inscripcion en papel o visitar www.registertovote.ca.gov/es-
mx para inscribirse en linea. jLos jévenes elegibles de 16 y 17 afos pueden preinscribirse
para votar y su registro se activara una vez que cumplan 18 afos!

Para verificar el estado de su registro de votante o para encontrar informacion adicional sobre
las proximas elecciones, visite https://voterstatus.sos.ca.gov/es.

Escanee el cédigo QR o llame al (951) 486-7200 o (800) 773-8683 para mas informacion.

*
INSCRIBIRSE
PARA VOTAR

*  MIESTADO
DE VOTANTE

AVOTAR
CALIFORNIA

Escanee para
acceso rapido

Inscripcion del Votante el Mismo Dia _
¢ Quiere votar pero no cumplié con la fecha limite de inscripcion?

iLa Inscripcion de Votante Condicional (CVR) o “inscripcion el mismo dia” iAMVﬁ..’
esta disponible en la oficina del Registro de Votantes y en todos los Centros
de Votacién en el Condado de Riverside hasta el Dia de Eleccion!

Formulario de Actualizaciéon y Cancelacion de Votante

Visite www.voteinfo.net/es para completar y enviar un Formulario de Cancelacién
y Actualizacion de Votante si:

e Necesita corregir la ortografia de su nombre como esta inscrito
e Necesita actualizar su direccion postal Escanee para
e Necesita cancelar su inscripcion de votante acceso rapido

Ley de Votantes Motorizados de California

Los solicitantes que completen una transaccion del Departamento de Vehiculos
Motorizados (DMV) de California seran registrados automaticamente para votar
por la Secretaria de Estado de California, a menos que opten por “excluirse” del
registro automatico de votantes.

STATE OF CALIFORNIA

——

Department of Motor Vehicles

Los conductores con una licencia de conducir AB 60 no son elegibles para
inscribirse y votar.

Para obtener mas informacion, visite https://www.sos.ca.gov/es/elections/california-motor-voter.

RV 057-030
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@ Opciones de Votacion Accesibles

Unidad de Votacion Accesible (AVU)

La AVU es un dispositivo para marcar boletas
que es facil de usar y esta disponible para todos
los votantes.

DDVDL RATE O O

LEFT SELECT up

OR .S <

RIGHT HELP DOWN

« Pantalla tactil

« Equipado con control opcional que incluye
Braille y auriculares de audio

e Imprima, revise y emita su boleta

« Disponible en todos los Centros de Votacion
del Condado de Riverside

Es posible que haya materiales traducidos
disponibles. Solicite ayuda de un
Funcionario Electoral

Votacion Por Correo Accesible Remotamente (RAVBM)

El sistema de (RAVBM) es una herramienta disponible para los votantes
que necesitan ayuda para revisar y marcar su boleta.

¢, Como puedo votar utilizando el sistema RAVBM? Q

1. Solicite un enlace de acceso en www.voteinfo.net/es a partir del 4 de

mayo de 2026 ]
2. Descargue, marque, e imprima su boleta

Selle y firme el sobre de la boleta
4. Devuelva su boleta

w

Servicios de Interpretacion y Traduccion de Material Electoral

Si necesita servicios de idiomas adicionales en un Centro de Votacion,
por favor consulte con un Funcionario Electoral para recibir asistencia.

Votacion en la Acera
Votacion en la acera esta disponible en todos los Centros de Votacion del
Condado de Riverside.

Por favor llame al (877) 663-9906 para recibir asistencia.

RV 057-031
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Requisitos de identificacion y registro de votantes en California

o

¢ Quién puede inscribirse para votar
en California?

Para inscribirse, debe reunir los siguientes

requisitos:

e Ser ciudadano de los Estados
Unidos y residente de California.

e 18 afos o mas el dia de las elecciones
(o 16 0 17 afios para preinscribirse)

e No estar cumpliendo actualmente una
condena de prision estatal o federal por
un delito grave.

e No haber sido declarado actualmente
incapacitado mentalmente para votar
por un tribunal

¢Necesito mostrar una identificacion
para votar en California?
En la mayoria de los casos, NO. California no

suele exigir a los votantes que muestren un
documento de identidad en las urnas.

¢Cuando le podrian pedir una
identificacion?

Es posible que solo tenga que presentar un
documento de identidad si se dan TODOS
los casos siguientes:

e Vota por primera vez en una eleccion
federal

e Seinscribi6 por correo o enlinea, Y

o Nofacilitd sulD de CAo SSN
al inscribirse

Se le notificara con antelacion si esto le
afecta.

Los trabajadores electorales solo pueden
solicitar un documento de identidad si la
lista de votantes indica claramente que es
necesario.

Para obtener mas informacion
visite vote.ca.gov o llame
a nuestra linea de atencioén al
votante al (800) 232-VOTA (8682).

o

o

33-CVIRR-S

¢ Qué formas de identificacion se
aceptan (si se requieren)?

Puede presentar una ID con o sin foto,
entre otras:

e Licencia de conducir de
California o tarjeta de
identificacion estatal

e Pasaporte de los Estados Unidos

¢ |dentificacidn de estudiante o militar

e Correo oficial de un organismo publico
e Nomina o cheque del Estado

e Factura de servicios publicos o
extracto bancario

Para obtener una lista completa, consulte:
www.s08.ca.gov/elections/hava-id-standards

No se requiere una identificacidon con foto;
es solo una de varias opciones validas. No es
necesario que la ID muestre su direccion ni
que esté expedida por el gobierno.

¢No tiene identificacion al votar?

Todavia puede emitir una boleta electoral
provisional. Su boleta electoral sera
contada después de que los oficiales
electorales hayan confirmado que usted
esta inscrito para votar en ese condado, y
gue aun no ha votado en esa eleccion.

Consulte su estado de votante en linea

Visite la pagina mi estado de votante

de la Secretaria de Estado en
voterstatus.sos.ca.gov para consultar

su estado de votante, encontrar su lugar
de votacién o un centro de votacion, y
mucho mas.

Para consultar su estado de votante, debera
ingresar su nombre, apellido, fecha de
nacimiento y el numero de su licencia de
conducir de California o de su tarjeta de
identificacion de California, o los ultimos
cuatro digitos de su numero de seguro social.

Visite voterstatus.sos.ca.gov para ver
informacion importante para los votantes.

RV 057-032



Como corregir una falta de firma o una firma no coincidente en el
sobre de devolucion de la boleta electoral para voto por correo

W Posibles problemas con los sobres de
devolucién de las boletas electorales
para voto por correo o de las boletas
electorales provisionales

¢ Falta de firma: ha olvidado firmar el
sobre de devolucion de su boleta
electoral para voto por correo.

e Lafirma no es igual: su firma no
coincide con la que figura en los
archivos de la oficina electoral.

E/, ¢ Qué pasa después?
¢ Notificacion: Sihay algun problema con
su boleta electoral, la oficina electoral
de su condado se lo notificara por
correo, teléfono, correo electronico o a
través de la herramienta ; Dénde esta mi
boleta? de la Secretaria de Estado.

e Como corregirlo: puede acceder
a un formulario en el sitio web del
oficial electoral de su condado para
proporcionar su firma y confirmar que
ha votado con su boleta electoral.

m  Revise su correo postal o
electronico para obtener
instrucciones de la oficina de
elecciones del condado

n  Complete el formulario y siga las

instrucciones sobre como devolverlo.

m  Sus opciones para devolver el
formulario pueden variar segun el
condado.

m  Sinosigue las instrucciones, su
voto podria no contarse.

™ Manténgase informado con ;Ddnde
esta mi boleta?

¢ Realice un seguimiento de su boleta
electoral para voto por correo: reciba
actualizaciones automaticas sobre
el estado de su boleta electoral
suscribiéndose a ¢Doénde esta mi boleta?

¢ Reciba notificaciones por mensaje de
texto, correo electronico o teléfono
sobre:

m  Cuando se envia su boleta por
correo

m  Cuandoserecibe
m Sisehacontado

s Sihay problemas que
deben corregirse

e Registrese hoy en:
wheresmyballot.sos.ca.gov

|:l Fechas limite importantes para la
Eleccion Primaria Directa Estatal del 2
de junio de 2026:

e Votos por correo: Devuelva su boleta
electoral por correo tan pronto como la
reciba. El matasellos no puede ser
posterior al 2 de junio de 2026 y la fecha
limite de recepcion es el 9 de junio de
2026.

¢ Fecha limite: La fecha limite para
corregir su firma faltante o no
comparable es alas 5:00 p. m. del 24
de junio de 2026.

Para obtener mas informacion visite vote.ca.gov o llame a nuestra
linea de atencion al votante al (800) 232-VOTA (8682).

33-FIXS RV 057-033



DECLARACION DE DERECHOS

DEL VOTANTE

USTED TIENE LOS SIGUIENTES DERECHOS:

¥

El derecho a votar, si esta inscrito

como votante. Puede votar si:

e es ciudadano de los EE.UU. y vive en
California

e tiene al menos 18 afios de edad
esta inscrito en el lugar donde vive
actualmente

¢ no estd cumpliendo actualmente una
condena en una prisién estatal o federal
por un delito grave, y

* no ha sido declarado mentalmente
incompetente para votar actualmente

por una corte

El derecho a votar si esta inscrito como
votante, incluso si su nombre no esta en la lista.
Votara con una boleta electoral provisional. Si

los funcionarios electorales determinan que es
calificado para votar, su voto se contara.

El derecho a votar si se encuentra en la fila a la
hora en que cierran los centros de votacion.

* El derecho a emitir un voto en secreto sin que
nadie lo moleste o le diga como votar.
ﬁ un error, siempre que todavia no haya emitido
su voto. Puede:
Pedirle una nueva boleta a un funcionario

electoral de un centro de votacion,
Cambiar la bholeta electoral para voto por

correo por una nueva en una oficina electoral

0 en su centro de votacion, o
Votar usando una holeta electoral provisional.

*

o
*
*

El derecho a obtener una holeta nueva si cometio ﬁ

El derecho a recibir ayuda para emitir su
voto de cualquier persona que usted elija,
excepto su empleador o representante
sindical.

El derecho a dejar su holeta electoral para voto
por correo completada en cualquier centro de
votacion de California.

El derecho a recibir materiales electorales
en un idioma que no sea inglés, si hay una
cantidad suficiente de gente en su recinto
electoral que habla su idioma.

El derecho a hacerles preguntas a

los funcionarios electorales sobre los
procedimientos de votacion y a observar el
proceso electoral. Si la persona a quien le
pregunta no puede contestar sus preguntas,
tendra que dirigirle a una persona que le
pueda contestar. Si usted se comporta

de manera incorrecta, pueden dejar de
contestarle.

El derecho a denunciar toda actividad

electoral ilegal o fraudulenta a un

funcionario electoral o a la oficina del

Secretario de Estado.

En la web en www.sos.ca.gov

@ Por teléfono al (800) 232-VOTA (8682)

Por correo electrénico a
elections@sos.ca.gov

SI CREE QUE LE NEGARON CUALQUIERA DE ESTOS DERECHOS, LLAME EN FORMA CONFIDENCIAL Y SIN CARGO
A LA LINEA DE ASISTENCIA AL VOTANTE DEL SECRETARIO DE ESTADO AL (800) 232-VOTA (8682).

33-BOR-S
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Registro de Votantes en Linea

Manténgase Actualizado y Conéctese

Visite www.voteinfo.net/es para encontrar:

Resultados Electorales

Recursos Para la Inscripcion de Votantes

Ubicaciones de los Centros de Votacion y Lugares Para Entregar Boletas
Su Guia de Informacién Para el Votante

Comunicados de Prensa, Avisos Publicos y Medios de Comunicacion

En qué Distrito Vive y Quién lo Representa

Informacion Sobre Elecciones Pasadas, Actuales y Futuras en el Condado de
Riverside

Informacion y Recursos Para Candidatos

iSiguenos en Redes Sociales!

Oifi®
2 @
o

RivCo” VOTA

Tu voz. Cada voto. Nuestro futuro

RV 057-035
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USTED...

¢Esta Interesado en Aprender mas Sobre el Proceso de Votacion?
¢Esta Motivado para Servir a las Personas de su Comunidad?

iSEA UN FUNCIONARIO
ELECTORAL!

_Llame al (951) 486-7341 0 (877) 663-9906

mas informacion

Animamos a las personas con habilidades bilingues en los idiomas Espafnol,
Coreano, Chino (Cantonés/Mandarin), Hmong, Japonés, Punjabi, Tagalo,
Tailandés, Urdu, Vietnamita, Lenguaje de Sefias Americano (ASL) y
estudiantes de secundaria (mayores de 16 afios) a servir a sus comunidades
como Funcionarios Electorales.

RV 057-036
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*

iESTAMOS
CONTRATANDO!

Asistentes Electorales
Temporales

$20 por hora

Llame al (951) 955-3510

iTrabaje para el Condado y sirva a su comunidad!

Se anima a los individuos con habilidades bilingles a ingresar su solicitud.




ADVERTENCIA: ;ESTA PROHIBIDO HACER CAMPANA ELECTORAL!

LAS INFRACCIONES PUEDEN RESULTAR EN MULTAS 0 PRISION.

DONDE:

e Muy cerca de una persona que esta en la fila esperando para emitir su voto o a menos de
100 pies de la entrada de un lugar de votacidn, de una votacion en la acera o una urna, las
siguientes actividades estan prohibidas.

LAS SIGUIENTES ACTIVIDADES ESTAN PROHIBIDAS:

NO le pida a una persona que vote a favor o en contra de algun candidato o iniciativa
electoral.

¢ NO muestre el nombre, la imagen ni el logo de un candidato.

¢ NO bloquee el acceso a ninguna urna de boleta electoral ni merodee cerca de ellas.

e NO ofrezca ninguna informacion material o auditiva que esté a favor o en contra de
algun candidato o iniciativa electoral cerca de un lugar de votacion, centro de votacion

o urna de boleta electoral.

e NO circule ninguna peticion, incluyendo las de iniciativas, referendos, destituciones o
nominaciones de candidatos.

e NO distribuya, muestre ni use ropa (sombreros, camisetas, carteles, botones,
pegatinas) que incluya el nombre, la imagen o el logo de un candidato. No apoye ni se
oponga a un candidato o iniciativa electoral.

¢ NO muestre informacién ni hable con un votante sobre su elegibilidad para votar.

Las prohibiciones de hacer campafa electoral resumidas anteriormente se establecen
en el Articulo 7, del Capitulo 4, de la Division 18 del Codigo Electoral de California.

RV 057-038
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Restauracidn de los Derechos de Voto Para Personas con una
Sentencia Previa por un Delito Grave

Puede registrarse y votar si cumple con los siguientes requisitos:

e Ser ciudadano de EE. UU. y residente de California
e Tener 18 anos o mas el Dia de Eleccion

* No haber sido declarado mentalmente incapacitado para votar actualmente
por un tribunal

® No estar cumpliendo una sentencia por delito grave en una prision estatal ni
federal
Si cumple con estos requisitos, puede votar aunque:

®* Tenga una condena por un delito menor (un delito menor nunca le impedira emitir
el voto)

e Esté en libertad condicional o supervisada

e Esté bajo supervision de la comunidad posterior a la liberacion (PRCS)

Para obtener mas informacion, visite sos.ca.qov/es/elections/voting-rights-restored.

RV 057-039
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ADVERTENCIA: ;ESTA PROHIBIDO CORROMPER
EL PROCESO DE VOTACION!

LAS INFRACCIONES ESTAN SUJETAS A MULTAS 0 PRISION.

LAS SIGUIENTES ACTIVIDADES ESTAN PROHIBIDAS:

NO cometa o intente cometer fraude electoral.

* NO ofrezca ningun tipo de compensacion, no soborne ni persuada o intente persuadir de ninguna
manera a una persona para que vote o se abstenga de votar.

¢ NO vote ilegalmente.
¢ NO intente votar ni ayude a otra persona a votar cuando no tiene derecho a hacerlo.

¢ NO interactie en la campafia electoral, no fotografie ni filme a un votante mientras ingresa al lugar
de votacidn o sale de él, ni obstruya el ingreso, el egreso o el estacionamiento.

¢ NO desafie el derecho de voto de una persona ni evite que vote; no demore el proceso de votacion
ni aconseje de manera fraudulenta a ninguna persona diciéndole que no es elegible para votar o
que no esta inscrita para votar.

¢ NO intente averiguar cémo ha votado un elector.

¢ NO posea ni haga que una persona posea un arma de fuego en las cercanias de un lugar de
votacidn, con algunas excepciones.

e NO se presente 0 haga que alguien se presente con el uniforme de un oficial del orden
publico, guardia o personal de seguridad en las cercanias de un lugar de votacién, con algunas
excepciones.

¢ NO altere ni manipule ningin componente del sistema de votacion.

¢ NO falsifique, falsee ni modifique los resultados de una eleccidén.

¢ NO altere los resultados de una eleccidn.

¢ NO manipule, destruya o altere ninguna lista de votacion, boleta oficial electoral o urna.

e NO muestre ninguna urna no oficial que pueda engafar al votante y le haga creer que si es oficial.
e NO altere ni interfiera con la copia de resultados de los votos emitidos.

¢ NO obligue ni engafie a una persona que no puede leer 0 a un adulto mayor para que vote a favor o
en contra de un candidato o iniciativa contraria a lo que pretende.

e NO actue como funcionario electoral si no lo es.

LOS EMPLEADORES no pueden pedirles a sus empleados que lleven boletas electorales de votacidn
por correo al trabajo ni que voten en el lugar de trabajo. En el momento del pago del sueldo o salario,
los empleadores no pueden adjuntar materiales que intenten influir en las opiniones o acciones
politicas de sus empleados.

LOS MIEMBROS DE JUNTA DIRECTIVA no pueden intentar determinar cémo votdé un votante ni, si se
descubre esa informacién, divulgar cémo voté un votante.

Las prohibiciones de la actividad relacionada con la corrupcion del proceso de votacidn resumidas
anteriormente figuran en el capitulo 6 de la divisién 18 del Cédigo Electoral de California.

RV 057-040
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¢ YA FIRMO SU SOLICITUD?

REGISTRO DE VOTANTES
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE CA 92507-0923
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ACOMODACIONES PARA VOTANTES CON DISCAPACIDADES

Todos los Centros de Votacion son accesibles para votantes con discapacidades fisicas. Por favor tome en cuenta las siguientes
maneras alternativas como puede emitir su boleta.

e Por Correo - Su boleta debe ser recibida en la oficina del Registro de Votantes antes de las 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o
tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccion y ser recibida a mas tardar siete dias después del Dia de Eleccién para ser
contada. Usted puede solicitar una boleta de Votacion por Correo para todas las Elecciones futuras. Solo tiene que
comunicarse con la oficina del Registro de Votantes llamando al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683), Servicio de
Retransmision de California (Marque 711).

e Votacion Anticipada - Puede votar en la oficina del Registro de Votantes del 4 de mayo al 1 de junio, de lunes a viernes,
de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; del 23 de mayo al 24 de mayo, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m., y del 30 de mayo al 31 de mayo, de 9:00
a.m. a 5:00 p.m.; y el Dia de Eleccion, el 2 de junio, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net/es para obtener lugares e informacién adicional de votacién anticipada.

e Votacion Por Correo Accesible Remotamente (RAVBM) - La Votacion por Correo Accesible ofrece una opcién accesible
para que los votantes marquen sus boletas de forma privada e independiente. Para completar una boleta RAVBM visite
www.voteinfo.net/es. Su boleta completa y el Juramento del Votante firmado deben devolverse a la oficina del Registro de
Votantes antes de las 8:00 p.m. el Dia de Eleccién o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccion y ser recibida a mas
tardar siete dias después del Dia de Eleccion para ser contada.

e Votacion en la Acera el Dia de Elecciéon - Si no puede entrar al lugar debido a una discapacidad fisica, puede solicitar el
servicio de Votacion desde la Acera en cualquier Centro de Votacion. Los timbres y letreros de Votacion en la Acera estan
disponibles en todos los Centros de Votacién. Si necesita asistencia para Votar desde la Acera, puede llamar al (877)
663-9906 antes de ir a un Centro de Votacién o al llegar a las instalaciones. Se le informara a un Funcionario Electoral antes
de su llegada para encontrarle en la Acera respectiva.

e Guia del Estado de Informacion de Impresion Grande para el Votante - Si prefiere una Guia del Estado de Informacion de
Impresion Grande para el Votante, usted puede solicitar una contactando la Oficina de la Secretaria de Estado de California al
(800) 232-VOTA (8682), o poniéndose en contacto con la Oficina del Registro de Votantes al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE
(8683), Servicio de Retransmision de California (Marque 711).

¢ Disability Rights California operara una linea directa en todo el estado el 2 de junio, Dia de Eleccion, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m.
El nimero de teléfono es (888) 569-7955.

33-AV-4 (06-2-26)
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Materiales electorales traducidos estan disponibles en ciertos recintos. Si

SOLICITE MATERIAL ELECTORAL TRADUCIDO desea recibir materiales en otro idioma, complete y devuelva esta tarjeta

INFORMACION DEL VOTANTE: postal a la oficina del Registro de Votantes. Materiales traducidos también
estaran disponibles en la oficina del Registro de Votantes y en todos los
NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO Centros de Votacion.
Deseo recibir materiales electorales en:
DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO O Espaiol-Spanish
i Deseo recibir boletas de referencia traducidas en: (seleccione solo uno)
CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL | -ﬂ.io.l - Coreano O Tiéng Vlét - Vietnamita
- O Tagalog - Tagalo O 3 - Chino
ENVIE MATERIALES POR CORREO A: N A
S POR CORREO O Lus Hmoob - Hmong O HAEE - Japonés
O UArsdt (393) - Punjabi O ‘' - Tailandés
DIRECCION POSTAL (S| ES DIFERENTE) O 33 ) = Urdu ¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥
CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL
Yo declaro, bajo pena de perjurio, que la informacion proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento.
FIRMA
REQUERIDA
FIRMA DEL VOTANTE FECHA
33-BCoyv 06-2-2026 e
TIPO DE
] , BOLETA 057
iOPTE PARA VER SU GUIA DE

INFORMACION PARA EL VOTANTE VOTE POR ANTICIPADO
DEL CONDADO EN LINEA! ES RAPIDO

ES FACIL
ES COMODO

iNO HAGA FILA EL DiA DE ELECCION!
Puede ver todas las Guias futuras VOTE POR CORREO
de Informacién del Condado Para el
Votante en linea, con acceso las 24
horas, los 7 dias de la semana, segun

le resulte conveniente.
\ UBICACION DE SU CENTRO DE VOTACION \, (./

Es facil y bueno para ~ LACCESO?<y
el medio ambiente.

~ Todos los votantes recibiran una boleta por correo.

En esta Guia de Informacion para el Votante se encuentra
una lista impresa de las ubicaciones de los centros de
votacion disponibles.

Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net/es \
o llame al (951) 486-7200 o (800) 773-VOTE (8683)
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